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Cambiano le dinamiche del lavoro, si trasforma il concetto di “status”, si modificano le esigenze degli spazi di rappresentanza: XUNONOVE & la risposta giusta
per I'ufficio direzionale moderno, funzionale ed allo stesso tempo fortemente rappresentativo. La gamba a sezione rettangolare ha dimensioni importanti e pro-
porzioni fuori dal comune, la staffa costituisce un elemento tecnico di notevole valore sia estetico che funzionale, i piani sottili e ampi assicurano il giusto spazio
per lavorare, ricevere, riunirsi. Nuove valenze estetiche nascono dall’accostamento dei materiali e delle finiture: la struttura cromata o verniciata in 4 colori distinti
ritrova I'esclusivita ed il calore della pelle, la raffinatezza del legno, il tocco vellutato del vetro Soft Touch e la lucentezza del vetro Extralight. Materiali e soluzioni
formali che possono essere liberamente combinati per interpretare i differenti ruoli manageriali, integrando anche accessori, librerie ed una collezione di sedute
e poltrone. Tavoli dalla forma rigorosa che racchiudono la massima espressione di versatilita anche nelle proposte per le aree meeting e attesa.

Work dynamics have changed, the “status” concept has been transformed, the representative environments have been modified: XUNONOVE is the right answer
to the modern executive office, functional and strongly representative at the same time. The rectangular section of the leg has big dimensions and proportions,
the bracket is an important technical element with both functional and aesthetical values, the thin wide tops guarantee the right space for working, receiving,
meeting. The new look is created by the combination of materials and finishings: the structure either chromed or coated in 4 different colours, meets the
warmth and exclusivity of leather, the elegance of wood, the soft touch of Satinovo glass and the brightness of Extra Light glass. Formal materials and solu-
tions which can be freely combined to represent different managerial roles, integrating with accessories, bookcases, a seating and armchair collection. The
rigorous shape of the tables offers the maximum expression of versatility also for meeting and waiting areas.
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Le proposte di arredo XUNONOVE sono pensate per realizzare luoghi speciali, capaci di esprimere la pit alta qualita del vivere I'ufficio. Il legno e la pelle
diventano cosi elementi essenziali e distintivi. Quest’ultima accuratamente selezionata e cucita con maestria artigianale, riveste i piani di lavoro resti-
tuendo una morbida sensazione di comfort ed eleganza. | piani caratterizzati da un profilo perimetrale smussato, quando sono rivestiti in pelle si com-
pongono di tre moduli. L’elemento centrale prevede una cucitura usata come strumento per enfatizzare I’artigianalita delle lavorazioni e per la possibilita
di abbinare differenti colori del rivestimento. Le soluzioni in pelle XUNONOVE si distinguono per la ricchezza dei particolari e I'armonia dei materiali.

The furnishing proposal XUNONOVE are designed to make special places, able to express the highest quality of office living. Wood and leather become
essential and distinctive elements. The selected leather, sewed with precious handcraft skills, covers the work tops giving a soft comfort sensation and
elegance. The tops are featured with a bevelled profile and the leather tops are composed of 3 modules. The central module is characterized by a sewing
used to emphasize the craftsmanship of the work and to give the possibility to combine more finishing colours. XUNONOVE solutions are distinguished
for the richness of details and harmony of materials.

X19
EXCLUSIVE
DESK
SOLUTIONS
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Le librerie metalliche XUNONOVE hanno una struttura
con bordo sottile dalla linea estremamente essenziale
e raffinata. | molteplici sistemi di chiusura assicurano
personalizzazione e originalita. Le ante asimmetriche
possono essere infatti ordinate in colori e materiali
differenti rendendo le tradizionali librerie modulari

un elemento innovativo e versatile per I'ufficio.

The metal bookcases XUNONOVE are featured with
thin edges structure extremely essential and refined.
The various closing systems gives personalization
and originality. The asymmetric doors can be orde
red in different colours and finishings changing

the traditional bookcases into innovative and ver-
satile components of the office.
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| piani in legno previsti in noce canaletto ed ebano
sono sempre caratterizzati dall’originale profilo
perimetrale smussato che gli conferisce un aspetto
ricercato e notevole comfort di utilizzo. Eventuali
piani di collegamento sono dotati sul lato in cui

si connettono al tavolo principale di una sagoma
contrapposta per realizzare I'unione perfetta

sia dal punto di vista estetico che tecnico.

The wooden tops, available in Canaletto walnut
and Ebony, are always characterized by an original
rounded perimetral profile which give a refined
aspect and remarkable comfort in use. The link
tops, on the side which connect to the main top,
have a counterposed shape in order to realize

a perfect aesthetic and technical union .




| tavoli direzionali XUNONOVE con piani in vetro esaltano I'essenzialita delle forme e rendono ogni soluzione di arredo un esempio di personale ricer-
catezza. Il vetro Soft Touch previsto nel colore tortora chiaro, bianco e nero, evoca sensazioni di purezza e grazie all’effetto vellutato, diventa un vero
piacere al tatto ed alla vista. Il vetro bianco Extralight, utilizzato anche per le ante delle librerie, dona un’altissima luminosita per rendere la scrivania
il fulcro di ogni ambiente direzionale. |l vetro verniciato nero conferisce ai tavoli XUNONOVE un carattere pieno e deciso e una particolare brillantezza.
Interprete di un gusto unico, il vetro trasmette il valore vero della qualita e del design in modo semplice, versatile e attento alle tendenze dell’arredo.

XUNONOVE executive tables with glass tops enhance the essentiality of shapes and make every furnishing solution an example of personal refinement.
The Soft Touch glass in the colour light taupe, white and black, remind of purity sensations and its velvet effect becomes a real pleasure to touch and
stare. The Extralight white glass, also used on the cabinet doors, guarantees the highest brightness making the desk the heart of every executive en-
vironment. The coated black glass gives to XUNONOVE tables a decisive character and special brightness. Interpreting a unique taste, glass transmits
the real value of quality design with style, always versatile and careful towards furnishing trends.

15
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Le appendici (sia nella versione su ruote che in
quella fissa) sono disponibili nella versione a 2 e 3
moduli. La struttura ha un profilo a 45° che nella
parte pit esterna risulta sottile e leggermente
stondata ritrovando poi consistenza e volume e
realizzando un sorta di cornice che raccoglie le ante
o i moduli cassetti in modo ricercato ed originale.
The returns (both mobile and fixed version) are
available in 2 and 3 modules. The structure has

a 45° profile which becomes thinner on the outside
creating a sort of frame that holds the doors and
drawer set in a very original way.
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La ricca dotazione di accessori e complementi
consente una completa personalizzazione delle
postazioni di lavoro. Le appendici su ruote con
modulo cassetti e modulo con ante a battente
costituiscono una estensione del piano di lavoro
oltre a garantire grandi spazi per I'archiviazione
e la custodia di documenti e apparecchiature.

The rich equipement of accessories and comple-

tions allows a complete customization of the
workplaces. The mobile returns with drawer unit
or doors unit are an extension of the work top
and they guarantee also big spaces for storage.

MMl
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Per realizzare postazioni dotate di maggiore
riservatezza & possibile installare nella parte
anteriore della scrivanie un pannello frontale
previsto nelle finiture del programma e fissato
direttamente alla struttura. | tavoli appendice
sono previsti anche in versione indipendente
con quattro gambe e piani coordinati al tavolo.

It is possible to install front panel on the ante-
rior part of the desks to give an higher level of
privacy. The panels are available in the finishings
of the program and they are fixed directly to the
structure. The return tables are also available

in an indipendent version, with 4 legs and tops
matched to the table.







Il perfetto equilibrio delle forme e le morbide geo-metrie di tutti gli elementi rappresentano la sintesi del sistema XUNONOVE. La gamba ed il giunto in allu-
minio costituiscono il centro nevralgico del programma attorno al quale si struttura ogni possibile proposta di arredo. Le doti di eleganza e rappresentativi-
ta si ritrovano spiccate anche nei tavoli realizzati con piani in melaminico. La cura delle lavorazioni, la molteplicita delle finiture disponibili e la possibilita
di abbinamento con complementi e librerie assicura alle proposte di arredo XUNONOVE in melaminico la massima versatilita compositiva ed un notevole
comfort di utilizzo. Arredi intelligenti e funzionali ideali anche per soluzioni operative di pregio.

The perfect balance of the shapes and the soft lines of all the elements represent the synthesis of the new system XUNONOVE. The leg and the aluminium
bracket are the focus point of the program around which can be composed every furnishing proposal. Elegance and exclusiveness are also found in the
numerous tables with melamine tops. The accurate work, the multiple finishings available, the possibility to combine the accessories and the bookcases
guarantee the maximum versatility to all the XUNONOVE melamine solutions giving also a notable comfort. Intelligent and functional solutions which are
ideal for stylish operative environments.

X19

VIELAMINE
DES
SOLUTIONS
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Eleganza, semplicita delle forme e grandi possibilita compositive caratterizzano le proposte XUNONOVE per le aree meeting. La struttura metallica
assicura semplicita costruttiva e robustezza, le linee semplici donano ai tavoli un gusto unico e raffinato realizzando cosi proposte di notevole valore
tecnico ed estetico. Disponibili esclusivamente con gambe indipendenti, i piani possono essere scelti invece nelle varie tipologie di vetro (Satinovo,
Extralight e Verniciato nero) e in nobilitato. | tavoli modulari realizzano soluzioni di grandi dimensioni sfruttando una gamba di supporto centrale che
assicura un completo utilizzo del tavolo oltre a garantire il passaggio e I'ispezionabilita degli impianti. Tutti i tavoli ad eccezione di quelli in vetro,
possono essere dotati di passacavi.

Elegance, simple shapes and great composition skills are the main features of the XUNONOVE meeting proposals. The metal structure gives stur-
diness and simplicity, the essential line gives to these tables a unique and refined look creating notable solutions with high technical and visual
standards. They are available only with independant legs, while the tops can be chosen among the numerous types and finishings of glass (Satinovo,
Extralight and Coated black) and melamine. The modular tables create solutions of important dimensions using a supporting central leg which gua-
rantees a total use of the table with cable management and inspection. All the tables, except the glass ones, can be fitted with cable access ports.

X19
MEETING
TABLES
SOLUTIONS
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Cassettiere e contenitori libreria completano

il programma integrandosi con stile e sobrieta

e rendendo ogni tavolo piu efficiente e comodo.
Le cassettiere hanno struttura in metallo, finiture
coordinate con i tavoli e possibilita di personaliz-
zazione delle maniglie. Le librerie invece possono
essere scelte fra quelle con struttura in nobilitato
o in metallo a bordo sottile.

Pedestals and bookcases complete the range
integrating with style and simplicity making every
table efficient and comfortable. The metal structure
pedestals are available in the same finishings as
the tables and with the possibility to be customized
by choosing type of handle. The bookcases can

be choosen among the ones in melamine structure
or metal with thin edges.
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La canalizzazione dei tavoli riunione si realizza
attraverso I'utilizzo di passacavi, vertebre e vaschette
di raccolta degli impianti. | tavoli modulari prevedono
sempre una gamba centrale la cui forma si ispira
alla sezione della gamba tradizionale XUNONOVE.

Al suo interno i cavi possono facilmente raggiungere
il pavimento ed allo stesso modo possono essere
ispezionati grazie allo sportello inseribile a scatto.

The cable collection of meeting tables is realized

by the use of cable ports, vertebras and cable trays.
The modular tables have always a central leg with a
shape inspired by the traditional XUNONOVE leg. This
leg allows the passage of the cables inside of it. The
cables can easily reach the floor and, at the same time,
they can be inspected thanks to snap-fitting flip top.
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Tavolo con piano
rivestito in pelle
Table with
leather top

Tavolo con piano
rivestito in pelle
Table with
leather top

Tavolo con piano
rivestito in pelle
Table with
leather top
UT20KP cm. 200x100x74 h.

UT24KP cm. 240x100x74 h. UD12KP cm. 120x60x74 h.

Tavolo con piano
in vetro Satinovo
Table with
Satinovo glass top

Tavolo con piano
in vetro Satinovo
Table with
Satinovo glass top

Tavolo con piano
in vetro Satinovo
Table with
Satinovo glass top
UT18...VS cm. 180x80x74 h.

UT20...VS cm. 200x100x74 h. UT24...VS cm. 240x100x74 h.

=4

Tavolo con Tavolo con Tavolo con
piano in nobilitato piano in nobilitato piano in nobilitato
Table with Table with Table with

melamine top melamine top melamine top

UT18...N cm. 180x80x74 h. UT20...N cm. 200x100x74 h. UT24...N cm. 240x100x74 h.

-

Appendice a 2 moduli su piedini
2 modules return on feets

Appendice a 3 moduli su ruote
3 modules return on castors

Appendice a 3 moduli su ruote
3 modules return on castors

CA18ALR/A cm. 188x60x60 h.
CA18AMR/A cm. 188x60x60 h.
CA18ANR/A cm. 188x60x60 h.

CA18ACLR/A cm. 188x60x60 h.
CA18ACMR/A cm. 188x60x60 h.
CA18ACNR/A cm. 188x60x60 h.

CA12ALP/A cm. 128x60x60 h.
CA12AMP/A cm. 128x60x60 h.
CA12ANP/A cm. 128x60x60 h.
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Tavolo collegabile
piano rivestito in pelle
Connecting table

with leather top

UD12CKP cm. 120x60x74 h.

Tavolo con piano
in vetro Satinovo
Table with
Satinovo glass top

Tavolo collegabile
piano in vetro Satinovo
Connecting table
with Satinovo glass top

UD12...VS cm. 180x80x74 h. UD12C...VS cm. 120x60x74 h.

Tavolo con Tavolo collegabile
piano in nobilitato piano in nobilitato
Table with Connecting table

melamine top with melamine top

UD12...N cm. 120x60x74 h. UD12C...N cm. 120x60x74 h.

Appendice a 2 moduli su piedini
2 modules return on feets

Appendice a 3 moduli su piedini
3 modules return on feets

CA12ACLP/A cm. 128x60x60 h.
CA12ACMP/A cm. 128x60x60 h.
CA12ACNP/A cm. 128x60x60 h.

CA18ALP/A cm. 188x60x60 h.
CA18AMP/A cm. 188x60x60 h.
CA18ANP/A cm. 188x60x60 h.

Tavolo con
piano in legno
Table with
wooden top

UT18...L cm. 180x80x74 h.

Tavolo con piano

in vetro Extralight
Table with
Extralight glass top

UT18...VX cm. 180x80x74 h.

Pannello frontale in legno
Veneer front panel

UGL18 cm. 132x1,8x30 h.

UGL20 cm. 152x1,8x30 h.
UGL24 cm. 192x1,8x30 h.

Appendice a 3 moduli su piedini
3 modules return on feets

CA18ACLP/A cm. 188x60x60 h.

CA18ACMP/A cm. 188x60x60 h.
CA18ACNP/A cm. 188x60x60 h.

Tavolo con
piano in legno
Table with
wooden top

UT20...L cm. 200x100x74 h.

Tavolo con piano

in vetro Extralight
Table with
Extralight glass top

UT20...VX cm. 200x100x74 h.

Pannello frontale in metallo
Metal front panel

UGM18 cm. 132x1,8x30 h.
UGM20 cm. 152x1,8x30 h.
UGM24 cm. 192x1,8x30 h.

Top in legno per appendici
a 2/3 moduli (obbligatorio)
Veneer top for 2/3 module
return (top is compulsory)

CXTP12L cm. 128x60x18 h.
CXTP18L cm. 188x60x18 h.

Tavolo con
piano in legno
Table with
wooden top

UT24...L cm. 240x100x74 h.

Tavolo con piano

in vetro Extralight
Table with
Extralight glass top

UT24...VX cm. 240x100x74 h.

Pannello frontale in nobilitato
Melamine front panel

UGN18 cm. 132x1,8x30 h.
UGN20 cm. 152x1,8x30 h.
UGN24 cm. 192x1,8x30 h.

Top in laminato per appendici
a 2/3 moduli (obbligatorio)
Laminate top for 2/3 module
return (top is compulsory)

CXTP12S cm. 128x60x18 h.
CXTP18S cm. 188x60x18 h.

Tavolo con
piano in legno
Table with
wooden top

UD12...L cm. 120x60x74 h.

Tavolo con piano

in vetro Extralight
Table with
Extralight glass top

UD12...VX cm. 180x80x74 h.

Appendice 2 moduli su ruote
2 modules return on castors

CA12ALR/A cm. 128x60x60 h.

CA12AMR/A cm. 128x60x60 h.
CA12ANR/A cm. 128x60x60 h.

Top in nobilitato per appendici
a 2/3 moduli (obbligatorio)
Melamine top for 2/3 module
return (top is compulsory)

CXTP12N cm. 128x60x18 h.
CXTP18N cm. 188x60x18 h.

< o

Tavolo collegabile
con piano in legno
Connecting table
with wooden top

UD12C...L cm. 120x60x74 h.

Tavolo collegabile
piano in vetro Extralight
Connecting table
with Extralight glass top

UD12C...VX cm. 120x60x74 h.

Appendice 2 moduli su ruote
2 modules return on castors

CA12ACLR/A cm. 128x60x60 h.
CA12ACMR/A cm. 128x60x60 h.
CA12ACNR/A cm. 128x60x60 h.
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Tavolo riunione quadrato
piano in legno

Squared meeting table
with wooden top

UTQ...L cm. 160x160x74 h.

Tavolo riunione quadrato
piano in vetro Extralight
Squared meeting table

with Extralight glass top

UTQ...VX cm. 160x160x74 h.

Cassettiera B.Side. Struttura

in metallo e frontali in nobilitato.

B.Side pedestal. Metal structure
and melamine front.

CP2N/A cm. 42,5x53x52 h.

Elemento libreria a giorno
ripiani in nobilitato o metallo
Open cabinet with melamine
or metal shelves

MB90 cm. 90x45x84 h.
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Cassettiera B.Side. Struttura

in metallo e frontali in nobilitato.
B.Side pedestal. Metal structure
and melamine front.

CP2N1/A cm. 42,5x53x59 h.

Elemento libreria a giorno
ripiani in nobilitato o metallo
Open cabinet with melamine
or metal shelves

MM90 cm. 90x45x124 h.
MM9OM cm. 90x45x124 h.

Tavolo riunione modulare
piano in legno

Modular meeting table
with wooden top

UTQ32...L cm. 320x160x74 h.

Tavolo riunione modulare
piano in vetro Extralight
Modular meeting table
with Extralight glass top

UTQ32...VX cm. 320x160x74 h.

Cassettiera B.Side. Struttura
in metallo e frontali in nobilitato.  in metallo e frontali in nobilitato.  in metallo e frontali in nobilitato.
B.Side pedestal. Metal structure  B.Side pedestal. Metal structure  Easy Slim pedestal. Metal

and melamine front.

CP3N/A cm. 42,5x53x52 h.

Elemento libreria a giorno
ripiani in nobilitato o metallo
Open cabinet with melamine
or metal shelves

MM90D cm. 90x45x124 h.
MM9ODM cm. 90x45x124 h.

Tavolo riunione modulare
piano in legno

Modular meeting table
with wooden top

UTQ48...L cm. 480x160x74 h.

Tavolo riunione modulare
piano in vetro Extralight
Modular meeting table
with Extralight glass top

UTQ...VX cm. 480x160x74 h.

Cassettiera B.Side. Struttura Cassettiera EasySlim. Struttura

and melamine front. structure and melamine front.

CP3N1/A cm. 42,5x53x59 h. EC2N/A cm. 43x59,5x59 h.

Elemento libreria a giorno
ripiani in nobilitato o metallo
Open cabinet with melamine
or metal shelves

Elemento libreria a giorno
ripiani in nobilitato o metallo
Open cabinet with melamine
or metal shelves

MA90 cm. 90x45x205 h.
MA9OM cm. 90x45x205 h.

MA90D cm. 90x45x205 h.
MA90ODM cm. 90x45x205 h.

Tavolo riunione quadrato
piano in vetro Satinovo
Squared meeting table
with Satinovo glass top

UTQ...VS cm. 160x160x74 h.

Tavolo riunione quadrato
piano in nobilitato
Squared meeting table
with melamine top

UTQ...N cm. 160x160x74 h.

Cassettiera EasySlim. Struttura

in metallo e frontali in nobilitato.

Easy Slim pedestal. Metal
structure and melamine front.

EC2N/1/A cm. 43x59,5x64 h.

Top di finitura in legno
Veneer finishing top

MTO9/L cm. 90x47x2,5 h.

MT18/L cm. 180x47x2,5 h.
MT27/L cm. 270x47x2,5 h.

<

Cassettiera EasySlim. Struttura
in metallo e frontali in nobilitato.
Easy Slim pedestal. Metal
structure and melamine front.

EC3N/A cm. 43x59,5x59 h.

Top di finitura in nobilitato
Melamine finishing top

MTO09 cm. 90x47x2,5 h.

Tavolo riunione modulare
piano in vetro Satinovo
Modular meeting table
with Satinovo glass top

UTQ32...VS cm. 320x160x74 h.

Tavolo riunione modulare
piano in nobilitato
Modular meeting table
with melamine top

UTQ32...N cm. 320x160x74 h.

Tavolo riunione modulare
piano in vetro Satinovo
Modular meeting table
with Satinovo glass top

UTQ...VS cm. 480x160x74 h.

Tavolo riunione modulare

piano in nobilitato

Modular meeting table

with melamine top

UTQ...N cm. 480x160x74 h.

Cassettiera EasySlim. Struttura
in metallo e frontali in nobilitato.
Easy Slim pedestal. Metal
structure and melamine front.

EC3N/1/A cm. 43x59,5x64 h.

Coppia fianchi in legno
Pair of veneer side panels

MCB/L cm. 47x1,8x83 h.

MT18 cm. 180x47x2,5 h.
MT27 cm. 270x47x2,5 h.

<

MCM/L cm. 47x1,8x123 h.
MCA/L cm. 47x1,8x204 h.

Cassettiera Easy Slim 3 cassetti
Frontali e retro in legno.
Pedestal Easy Slim with 3
drawers. Metal structure,
veneer fronts and rear panels.

EC3L/A cm. 43x59,5x59 h.

Coppia fianchi in nobilitato
Pair of melamine side panels

MCB/L cm. 47x1,8x83 h.
MCM/L cm. 47x1,8x123 h.
MCA/L cm. 47x1,8x204 h.

Contenitore Totem estraibile
dx/sx. Struttura in metallo

e frontale in nobilitato.

Totem cabinet with extractable
right/left drawer. Metal
structure and melamine fronts

CEN/D/A cm. 45x79,5x115 h.
CEN/S/A cm. 45x79,5x115 h.

Telaio di base in metallo
Metal base frame

MTB90 cm. 90x45x3 h.
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Metallo / Metal

KR Cromato / Chromate ME Metalizzato/Silver NL Nero lucido/Shiny black Tl Titanio/Titanium Bl Bianco/White RAL 9016

Legno / Veneer

EB Ebano / Ebony

Pelle / Leather

TT Tortora / Toupe TM Testa di moro / Brown NE Nera / Black

Vetro/Glass “Satinovo” Vetro/Glass “Extralight”

VSB Bianco / White VST Tortora/Toupe VSN Nero/Black VBX Bianco / White VNX Nero/Black

Nobilitato / Melamine

BN Bianco/White NF Noce/Walnut “Francese” ND Noce/Walnut “Doppelt” NT Noce/Walnut “Tiepolo”

Brunoffice Srl si riserva di apportare

al prodotto eventuali modifiche
tecniche, dimensionali ed estetiche
Brunoffice Srl reserves the right to
introduce changes to products regar-
dings sizes and aesthetical or technical
aspects at any time without notice

RS Rovere Scuro/Dark Oak RV Rovere Chiaro/Oak . RG Rovere Gr. / Silver Walnut
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